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Biihnen gegeniiber Manuffript. Das Auffiihrungsredyt ift
durd) den Derlag A. Breve, Uliinfter i. . 3u erwerben.




Pervionen.

a) Auf der Hauptbiihne:
Sans XXVIL., Kénig von Hampelland
Billa, feine Todyter
3oft, cin Hofnarr
®idrt, Kammer: Junfer
®berjt der Sdloffompagnie
7 Rite beyw. Ulinifter des Konigs
Spinne, cine weife fraun
7 Soldaten der Sdhloffompagnie
@in Urbeiter, ¢in Saulpels, ein Slieger.

b) Auf der Ylebenbiihne:
®in Mann, eine Fray, ein Hind, ein Student.

@rt der Handlung: Thronfaal in Hampelburg,
der Bauptitadt von Hampelland;
auf der Ylebenbiihne: Stube des Arbeiters,
Stube des Studenten.

3eit. E@in Sommerabend.



Boftitme.

Um die AUngehdrigen des Hampelburger BHofes
Bampeln (Anteifen) ju fenngeidhnen, geniigt brauner o
fdwarser Domino. Der Konig tragt dagu die Krg
Joft die Sdyellenfappe, Bidrt eine Bedientenmiitse,
Oberft einen Jweifpi, die Soldaten Helme, der Fliy
cine Sturifappe, die Rate:
Kultus: Sqlapphut, fpiter Milge und Stab eines Kirchenfdymwei;
Eifenbahn: rote Bahn:Dienfimiige, fpiter Urbeitermiie und Schas
Sinanjen: Fylinder, fpiter Botenmiige und Tafde,
Juftis: Binde vor einem Auge, fpiter Miie eines Sudgthausaufieb
Jnmeres: Rausmiie, fpdter Portiermiie und Stab,
Auferes: Sportmiige, fpiter Strafenfegermiige und Befen,
I{rieg: Soldatenmiigge, fpdter Fipfelmiie und Hirtenftab,

Spinne: grauen Domino mit weifiem Hreus;

alle 1ibrigen Perfonen ihrem Stande entfpredes
biirgerlidie Hleidung.




1. Auftritt.

tonfaal oder einfadies Fimmer, Der Thron fteht fo, daf der Hanig
v Bintergrunde fehen fann. JIn einer Fimmerede ein riefiges
fes Spinnennef, an dem ein Saden herunterhingt.
:r Konig fist auf dem Thron und {dlift. Die Krone fitst {dpief.
5 Bepter halt er im Arm. Joft fteht vor dem Thron mit Sliegen.
‘que ®idrt mit grofem Wedel oder Sidyer fit in der Ede anf
52, einem Boder,
Siyts @ Hinners, o Kinners, wat geiht dat verwehrt,
Llu bt he fid wier gang msd regeert,
Un fitt op'n Thron in'n deipen Slaop!
" Un i€ widhr de §leigen, i arme Sdyaop.
‘at mit der Sliegenflatidpe.
$leige! — Sleige! — Fleige, du ddfige Dier!
nft Krig ik O, geiht et di leige;
Sleige, fumm mi nidy hier!
Op Kiieningsnidfen to danzen,
Dat is en gefdadhrliE Spiell!
Dang op dat Dolf un de ,Schranzen”;
Op de idhre Llidfe danst viell.
oy (Sdyligt die §liege tot.)
®idirt, der ladyt:
Lu lad) nidy, nu gneef’ nidy, du dunume Jung!
Sing i€ ut'n Hals mi hier Lidwer un Lung,
Begneeft mi fo'n Lecer, ds wdde’t von de Bur'n,
Un geiht hier blof tim de Poft to Iur'n.
Biiff auf en Junfer un’n adlig Geftell,
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Bi Buod, id fidrw di din fwatte Sell, j
Wann nao enmaol de Mul tot Ladjen tre
Un d nid) faots ant Windmalen mdads.
Siihs nid), wu drud em dat Slaopen wdrd
§6r em is’t ne Arbeit! Siih, wu he fwett!
Barunner von de §5t met dine Sdioh!

Op Buofen geihs der nu fadyt imto

Un mads em Wind von ddter un viide! |
3d gaoh en Augenflagg buten de Didr. (arr §

GBidrt sieht die Sduhe aus, bleibt aber mit dem Webdel fteher
Wat meint de Joft, de dumme Kerl, ‘
3 {8l hier ftaoh’n un weihen!?

Jum Konlg: Du biif wull Hieninf, man wamn ﬂ&épps‘
Dann fanns du auf nir feihen. :
Un Wind, den mat { di fiif nog viidr — |
Un hag't ja@ auf gany gdhne; 1
- Man ik gaoh leiwer an de Diidr
Un Hif nao dine Diahne.
@eht an die Tiie und ruft leife: |
Billa, Hidrt, wo bliffs du,
Suderfste Wiht?
Din Dader, Difn, de {laspp mu
De Uadyt all in de Ridt.
Be fnuorfet ds en Jegel,
BHe fweetet Gs en Bar.
Billa, Hidrt, Puem Friegel,
Bernaodyer geiht’t nidy mdhe.

Billa fedt den Kopf durdy die Tiir.
6




dd&rt wintt ifr .

lr

stdvt:

ar
illas
1

Stavt:

illas
"

@ du min BHidrtenstind,

Sudrige Snut! '

Enmaol mat i¢ nao Wind,

Dann fuem’t harut. Wedelt und geht mit dem

Wedel an die Tiiv; fofet mit Billa.
Sste Tudert!

€eiwe Gidrt!

Kleine Snufert!

Guede Hiart!

nig fpridt im Sdlafe unverftindlid.

Sidrt {pringt hingu, wedelt und fingt:

Sufe, Hinnefen, fufe!
Udpter uffen Hufe

nerft, daf der UInig wieder {dhnarcyt und geht su Billa, die wieder

wieder in die Thir tritt.)
Dao fteiht fo'n Dahnfen Peufe,
Dat hit in de Baden en Kiihlfen,
Dat hat fo'n {Stet Aiilfen,
Dat is fo rund un puffelig,
Seih) ’f of, war't gan3 duffelig,
Krig mi't Dahnfen bi'en Hopp
Un giew idhr een op de Snute op.

<

iie beiden Ralten fidy nmfdylungen und Fifien fig. Gidrt hilt dabei

den Webdel in der Hand hody iiber Billas Kopf.

7



S0ft ift unbemerft hingugetreten:

GBidrt:

" Un Weihen viidr un adhten?

- Be wiidr von Stolt un GBift vervidt —

Dat met de Leiw fitts op'n Oft! —

Dat ndmmit du Jiingsken Sleigenjagd (Bina flic.

@ Junfer BGidrd, nimm di in adyt,
Du fomnft di wat verwadyten!
iif he (seigt auf den Kanig) dat du finDodhter driic

Du fimms an Rad un Balgen,

Un id, id har't Shampalgen. —

Een Deel midrf di, leiwe Frond,

Dann lidwit du glidlid bis ant End:
Wann du {Slwft en Sdaopstopp biif,
Mof’n Schaop auf frien.

Biif du owwer vont Hammis,
Atott fe rief auf fien.

Didlhohn pag nid) bi'n Safan,
Duw nid) bi de Uhle!
Kiieningsdddter KE nid) an,
Bliw idhr von de Nlule

®lasffs du, Sniiffel, wiidrs idhr AUtann
Jungs, wat fin ji Geden!

We fid fatt nid) idtten Fann,

Hann fid {att nid) lecden.

Lie blinne Kok, min leiwe Joft,
De fann't in Diiftern feihen,

Baf Ahnunf blog vont Weihen.
8




Softs
3 oft

Bat, aolle Joft, ds't junt, din Hidrt
Lid) flagen ds en Lammerftiard,

Wann {ddgs ne Dahn fo vanf un flant,
De Baden raut, de Augen blanf,

So frist un frall,

So ftur un drall,

So prid ds ut'm & harut,

Uet fo'ne {dte Suderfnut?

Sega, hat din Bidrt nidy pudert,

Bis in de Finger tucert?

Wu mi dat gong, dat {dhidrt di nidy.
Lu weet't nid) mdhr, wo't Hidrt mi ligg.
Alin een Deel Jung,, dat weet id wif:
Atet di un Billa, dat geiht mif.

Es entfteht ein gewaltiges Erdbeben mit grofem Getdfe.

{13nig fahet aus dem Sdlafe auf und ruft:

I

o0

oft:

Wat is dao loos? Wat fall dat Weh’tn?
We ftért mi Hiieninf int Regeern?
@s fallen Triimmer durdy die Decle hinter den Thron.
Gidrt wedelt rubig weiter.

{3nig:  Joft, Joft, Joft!

Wat is dat fér en Oft?

Dat is ne Pann von"uffe Dact!

Bewahr us, Buod, vér Ungemad!

Dat gange Hus dat biewt un fnappt. (Befieht
den Thron hinten.)



USnig rafit feinen Mantel und will vom Thron lanfen.

Soft:

HOnig su Giart: Laup gau nao buten un fif, watt et o

Jojt:

Honig:

Joft:

De Pann hat blog den Thron ik fd)rapp
Hamm di dat Dier op’n Hopp,
Du wddrs verdori iim'n Dopp!

Lu bliw du mdan op dinen Thron.
Sett lif di op erft dine Hrom,

Un nimnt't Gerail) erft in de Hand!
Geiht unner dann auf Hampelland,
Un wdrd wi all verduorben,

Biig dody ds Hiieninf fluorben.

Un wo de Sloffumpenie dann bliff !
®idrt ab,

Sih, Har, dat Wadeln hart all op!
56;: bdiitmaol haoll wi uffen Hopp.

Den Hopp behaoll ik nao, wann id aut day
De Hopp, de mad mi ds Hiieninf fin Llay
De Dauptfaf forn Hiienink, dat is de Hron
Un dat em nid) wadelt unnern As de Thyo

Dat Wadeln, Har, dat mad di bang,
Lao banger ds dat Graff?

En Hobjtiart, Hdar, we wadelt lang,
De fasllt aut lang nid) af.

Du feggs, de Hauptfaf wddr de Hron
Un Widbenfaf de Hopp!
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BHdr, wann de Hopp tom Diiwel is,
Dann fett de Hron ds op!

Alan du weef beft, wat't mehrjte ddgg,
De Higeninf aof de Kron.

Dod) net'n Kamm de Eier legg

Auf nid) dat befte Hohn.

2, Aduftritt,

Wache, Oberft und z Mann, treten ein. Sie tragen anfatt Gewelyr

Wache:
@bevjt:

" Hnig:

®berijt:

vieflae Sprigbiidifen und fiihren einen didbdudyigen
Mann (Faulpels) gebunden in Ketten mit fig. GBidrt
wedelt wettcr.

Burra, hurra, hurra!l

Guod fidng di, Hiieninf von Hampelland !
Buod gaff us en béfen Siend in de Hand,
€n Herl, en Alenst, en griilid Dier.

Wi brengt’n in Jfen un Hiedden hier.
Wo bhaff jim valft?

Wat hit he maft? —

& holl met min Trdppfen HifinFifut
Op’n hddyjten Taon von de Stadt.
Rundiimto nid) den liften Lut.

Hin Hind was op Straot un op Patt.

Rund Sreien nn Sridden, dao flufffe un {lafft
Dadet Seld {dhidet hier diifjen Trabant,

11



- Un met fine Pattfen fo bufit un bafft
Tratt he uffe Land in den Sand.

Tratt hunnert un hunnert von Hampeln to Bri:
Reet Hiifer un Hidrfen derdahl,

Dao freg em bi'n Widel de Sloffumpenie:
Bier fteiht he vor di op diit Saal.

Hnig jornig: Du Lump von'n Kerl, wat deihn wi di,
Dat du alls méfs faputt?

Sauler freq: Wann, Hampelfienint, Fdrft met mi,
Dann fi mdn nid) fo butt!

Hdénig: O Ntenst, o Wuorm, nimm di in adyt,
Siig wdrds du to Derftand ds bradyt!
Beigt auf Wadpe:. Befif fe di, de fieben Tann:
In jede Sprii, dao is ne Hann!

Wadge legt Sprigen an. Un wann di fieben Hampeln {priist
Dann fanns di frafjen, ohn dat’t mist.

Sauler: O Hieninf, Har, o Alajeftdt!
i brad all ut de Paolle Sweet.
Bi't Hraffen mod nti weggen,
il leiwer niy mdhr feggen.

Jojt: Reggen, Weggen, Kautenrdhr'n
3s nid) nao finen Sinnl
O Kar, id feih’t an finen Buf,
Dao fitt de Fulheit in!
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Hdnig: Lu fegg ds gau, du Liedderwamms,
Woriim fmeets du, tom Donnerfiel!
Dat Hus us iim, du fule Slamms?

Fauler jogend: Ut Bosheit nidh — ut Langewiel.

Hénig: Ut Langewiel? Bi't Témiggaohn?
BHag, Kerl, dann dine Arbeit daohn P

Saulev: 2An Arbeit, Har, haff ik fin Simm,
Dao laot’t blof Dumme fid met in.

Joft lachend und nicdend: e de Arbeit Pennt,

Lid) vor idhr rennt,.

Un fid nidy driick,

De is verriidt.
Honig: Dao flao di doch de Diiwel drin!

(Es fommt ein neues Erdbeben.)

I will — (ein Steden fallt auf die Biihne.)
Entfet: Joft, Joft, Joft!

Dao is all wier en Oft!

Wache tanft hinaus. Gidrt pate den Fanlen, der mit win.

Joft: O BHdr, verleif nid) dat Satjun!
Dat is en Stafen ut'm Tun!
Dat Sdyreien fann nidy batten,
Baoll di mdn an de Latten. (Greift den Saulen.)
Un id, iF haoll den Senten fait.
Wann wi nu ftidewt, d6ht he ds Bait
Auf finen fulen Hopp daobi —
Utan {iih, dao is de Humpenie.
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3. Aduftritt.

Wache (iigrt einen Avbeiter mit Prummem Riiden gebunden vor
Wache: Hurra, hurra, hurra!

Hnig: Al wier {o'n Kerl, we Hiif dmritt?

Alet Stafens nao den Kieninf fmitt? — —
in What: Kerls, Baine haut,

€n Galgen baut

Un niemt en Stri

So lant — fo Hid

Un hangt fe dran,

Dat jedermann

Sid nimp in adyt

Ddr mine Aladht !

Soft: Ummer finnig, finnig an!
Uldn nid) haffebaffen.
Sor den Ulann, ik feih’t em anm,
Js Bolt un Hamp nid) waffen.

Seigt auf den Vaudy des Saulen: Fulwamms finen Pudel drage
3n de Weft — fin fladyten.

Beigt auf den Riiden des Atbeiters: Flit un Arbeit, jeder fegg
Maft den Pudel ddyten.

Hnig ruhiger: Oberft fegg, wat hat he matt,
Dat de Wann find rietten?

@berjt:  Hdt de Poft bineenervalt,
e de (3eigt anf Faulen) ditdrneen hat fmietten.
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Soft fpig: BHar id nid) radt?
Be is nid) {ladyt,
. Be pdg nid) an de Stride.
E3nig drgerlidg: Swig ftill nu, Joft,
Sii§ wdr'f verboft!
Bier Piiert nu blof: Jdfe.

30ft verneigt fidy.

KEnig jum Arbeiter: Llu hddr op mi, du leiwe AUlann!
3 & fin de Hiieninf, mi it an!
Un fegg, worlim du P5ft un Steen,
We bdiiffen brad, wier {dhidrt bineen,
Un wu id d Pann danfen?

Urbeiter {qwerfillig: Lir to danfen, gdhn gefdpeihn! —
Sorn Diwel, Har, i fonn’t nid) feif’n,
Dat jue Widrfs met Rump un Stump
In Broden flog de fule Lump.

; Secif’? Urbeit, doh't fe gdhne.

Soft: ® BHadr, du hag unniiefel Bliid,

; Dat glife Tit du fongft twe Biick
Don fo verfdieidne Idrfe.
Den Sladyten wup den Hals dimbdreihn,
Den Bueden fall dat Glic nu bleihn —
Twe gang ver{djeid’ne Safen.

KNG nidt suftimmend.
15



Soft: Wann du dat mitft op aolle Art,
e, Kiienint, dat waddr nid) apart!
Sad bi en Didrflag mafen?

Hinig: Dat doh, min leiwe Joft, dat doh!
Kiiv flinf di ut! Alan to, mdan to!

Joft: Du, Kiieninf, foerft ganze Trdpp
Don Rasd! — n'e ganze Swidhte
AUtet dide Biif un fahle Hdpp
Un met'n Ho? Befidyte.

De fitt't un fitt't un ward nid) mé’
Don muonens laat bis aobens frdh
Un friegt dod) fal niy didhte. —
Den gangen Tropp rop nu harin
Un fegg: We mi met flofen Sinn
En littel ndmmt, wat gan3y gewif
Toglief en Lauln un Straofe is
$or Slit un Sulheit, Utann un Wif,
— Dat fwidr id ju bi Seel un Liw! —
De fall uff’ Billa Frigen,

Llao mi den Thron beftigen.

Honig (erftaunt) Joft, Joft, Joft!
Herl, du biif fermoft!
§or Sul un §lit s Straof un €ofn —
Datfslwe Dinf? — Un dann en Thron?
Hag't fo nid) fagst? —  (Joft midt.)
3& har't all dadyt.
Ain du Panns jd nid) fwigen,
Un id fonn't Wort unid) Prigen.
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3u Gidrt: Baoh hen un hal de Rasd haran!
Dergett fineen, breng allemann. (Bidvt ab.)

HEnig (beventliq) Wann een von bdiiffe driigen BHiinn
De Billa freeg, et wddr ne Siinn!

3oft:  Regg dt nidy op,
In de idhen Hopp
Dao waij’t nid) viell Gedanten.

KHdnig: Aldn wann't een finnt —

Soft: Dat glasff tin Hind!

Hénig: I tru nid) vedyt den Braoden —
3oft: Hin Raod fann fowat raoden.

4. Auftritt.

@Bidrt mit 2 Riten tritt ein.
Rite ftehen mit frummen Pudeln.
Ein Rat: O Majejtdt, fo wief un flof,

Us b1 de graute Bdrguod mob,

Biff't op de Welt nid) fafen. (Kanig nidt fortwahrend.)
Aldn wi find elend, dumm un arm.

Un {8t di raoden? — Buod erbarm!
Segg, Hdr, wat {5 wi mafen ?

HINIG jeigt anf Sanlen und Arbeiter, die recyts und linfs frehen.
Don bdiiffe twe, hier linfs un rddyts,
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Deih) een wat Bueds, de ann’re Sladhts. —
Lu is int gange Hampelland

Un wit in alle Welt befannt,

Dat Lauhn un Straof de Hienint giff,

Un dat he niinms wat {dyillig DIiff.

Weil id nu glif no mott regesren,

Kann id nid) fitten un ftudeern,

Wu id op ganj befonn're Wif’

®iew den ne Straof un den en Pris.
Sort Raoden wdird ji j@ betahlt,

Un doriim hdt he ju nu halt,

Llu raod’t, nu raod’t bineen i'n Lu

En Ulittel, wo — we (o) Joft, Piir’ du!

Joft jdarf betonend: En ATittel ndmmt, wat gany gewif

Toglit en Lauhn un Straofe is

For §lit un Fulheit, ATann un Wif.

Dat fwidrt he ju bi Seel un Liw —

Well't finnt, fall Billa Prigen,

Llao em bden Thron beftigen.

Atan wann ji dat nid) utfummmneert,

Ward met'n Balgen ji trafteert.

Cin Rat sitternd: O Har, o Kiienin?, Majeftdt!
De UWlann, we fo en Alittel weet,
Wat fann ds Lauhn un Straof beftachn,
Aof niy, aof diiftig viell een daoknm,
De Alann is nid)y gebuoren.
Sind wi de Kiskjten auf int £and
Un habbt in Jdrwpadht den -Derftand,
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Wiett't uoppen un geheimen Raot —
Du frddggs to fwaor, dat Dinf geiht quaod!
® Kdr, wi find verluoren!

3oft fpattifg: Lu B di ds de Rasdde an!
Dat fo en Raod bdi raocden fann,
Dat fanns du dod) verlangen.

KHonig: BHarut met ju, bedenft ju gau!
Well’t von ju rddtt, de frigg ne Frau.
Wann nid), ddnn miiett ji hangen.
Zur Wade: Un ji paft opt —
Bi juen Hopp!
Dat fe mi nid) Dedreiget
Un diidr de Rifer fleiget.

Wache siihet Rite ab,

30ft ladend: Dao Fid de UKL den Buer an,
De Bur dann wier de URHI! —
Dat €, wat ik int Left idhr lagg,
Dat brodt fe fiecker ful.

HOnig feeht anf. Fu Joft: Joft funm met, i will ds feibm,
Wat fe us demoleert;
Kaolt den Hopp mi laoten weihn.
Dan Dag haff’f w a hn regeert. Konig geht hinaus,

3oft ju Gidrt im Abgehen: Von Geldhrtheit un Hammis
Bier de Ludit verduorben is.
Hanns dat Saal ds liiften, Biart,

(Spéttif) 't EoRIt den Hopp un't F3hlt dat Hidret. (Joft ab)
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5. duftritt,

Bidrt finft auf die unterfte Stufe des Thrones ; traurig.

®Bidrd: 3¢ arme Ulamn,
Wat fang i¢ an?
Wann fo'n Raod dat raoden fanm,
Bant Billa dran.

Du arme Widt,

Du {3t Gefidht!

De Diiwel hal, dhr een di Prigg,
De ganje Swidt.

®eht 3um Senfter nnd fieht hinaus:
® Maone, leiwe AUlaone,
Wat {iihs du trurig ut!
Aohn Billa fann’t nid) aohne,
Aohn idhre {dte Smut.
Wann an idhr’ raude Tule
Ltu fimp en grifen Raot,
Springt Billa in de Kuhle:
Un dann is’t Unglid praot.
®eht an dte Tiir und ruft leife:
Billa, BHidrt, wo bliffs du?
Suderfste Widht!

Billa an der Tiir: Leiwe BGidrt, wat driffs du?

Mads fo'm fur Gefidit. (Beide treten ein.)

Gidvt: O du min Hidrtenstind,
Sudrige Snut!
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Billa:
GBiart:

Billa:
GBiarvt:

Billa:
GBidvt:
Billa:

GBiavt:
Billa:

@idrt:

Wann de Rasd’t Mittel finnt,
3s’t met us ut.

Wat von Alittel, leiwe Bidrt?

Datfslwe Dint, min {ste Hidet,

For Sul un $lit ds Straof un £ohn!
Un we et finnt,

Hrigg di un den Thron.

Wann mi min Dar verfungeln will,
Dat frigg he wif nid) praot.

Un an'n Wollen met ne Brill,
Un met'n grifen Baot!

En aollen Kerl, i junge Widt?
Een met'n fahlen Kopp!

Llee, Dabder, nee, dat Friggs nidy dicht!
Kumm Gidrt, wi hangt us op.

® wat is dat Lidben {don
3n de jungen Jaohren!

®idrt, nu maf fin dumm Beddhn,
Humm met in den Baoren.

Buten fingt de Ladhtigall
In de Blomendraime!
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Billa:  Gidrt, dat is nich uffen Fall —
Do ftaoht fture Bainte.

@Bidrt: Billa, Billa, leiwe Hind,
Buten fann't nidy ftidwen! —
Wann de Baim ant Blaihen find,
A5t fo gdhn nao lidwen.
Dersweifelt: Hrig dat Stricd
Uidy imt Knick.
Billa:  Wann du leiwer binnen hangft,
Sall egaol mi fien!
Bier was jd de fchonfte Plas
Ummer auf tot Srien,
Siil), min Bidrt, dao hint en Strid!
(3eiat auf Spinnenn:

GBiart zgernd: We Fimp erjt dran? Du aof id?

Billa:  Js nir toerft un nir toleft!
Sin wi in Leiw tofamen weft,
BGaoh wi toglief auf in den Daud.

Bidvt: O Buod, wat is de Leiwe graut! (Greift i
Saden des Spinnenneties.)
Kumm, Spinnfoppst, help us ut de Laut!

6. Auftritt,

Spinne: Wat fasllt ju in, ju Blagentiig?
illt an de P3ft ju hangen?
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Billa:

Bidrt:

Billa:

Bidvt:

3illa:

Bidvt:

ji

$3illa:

®ong di't ds us, aof’'t anners mokjt,
Dat {5l mi wahn verlangen!

Wann BHagel {lastt op Leiw un Gliick,
Dann bii dat Lidben fatt.

So? Wodit’t met Hangen nao en Liick.
Dertellt erft, wat ji hat!

J& fin de Hiieninfsdodyter
Bier ut dat Hampelland,
Un GBidrt is minen Leiwften,
3s auf von haugen Stand.

i beiden wullen frieen
Us iidwer idlfe Jaohr.
Llu fall de Billa Prigen
En Kerl met grife Haor.

Alin Dader will verpandeln (weinerlidy)
ATi f6r en gueden Raot.

Dertell idhr, Gidrt, dat Handeln,

Du weef't j@ Waot for Waot.

Jahr Dabder verfprad fin ensigfte Hind
Den Raod, we’t {5lwe Dinf em finnt,
§or Sul un §lit ds Straof un Lofn
Un giff nao buobendrin den Thron! —
De Joft, de hdt dat ut fid dady,

Un hit us fo int Elend bradt.

Un wann bi all de aollen Biid
En Hexl, met't reine Swinegliick
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GBidart:

To’t Sinnen, wasr daotisten,
Dann fann d¢ Bidrt fid wisfen.

Derfustt is uffe £idben!
Un doriim midiett wi ftidben. 9

Spinne nidend: So was't, id faog't, fo is't gefdeibn.

Billa:
GBidrt:
Billa:

Spinne:

3s gued, dat ji nidy luogen —
3¢ haff’'t ja alle {Slwft anfeifn.
Sall id nu fér ju fuorgen?

Buod, Spinnfoppst, weef du dann en Raot:
Diell Rad3d hat dinen Aollen —

Don Spinnfoppst niem't en Raot wull an,
Min Dar fann fine haollen.

Lu luftert op

Un folget mi,

Dann friggs du em

Un he trigg di. —

In bdiiffe Deif’ en Pulver is,

Dat helpt ut alle Raut ju wif.
Jedwederen, we do op riid,

We daovon blog en Stasfifen flidt,
Aof flitig is he orre ful,

Dat Pulver wirlt em op de Alul.
Bi alle £ii, Wif, Hind un Alamn,
Slastt diitte Nlittel fieder am,

Bi Hderns, Burn un Papen! —
Diit Pulver 1434t idhr gaapen.
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Billa:

Bidrt:

Spinne

Well m3d met Arbeit fid maradyt,
Dkt gued dat Gaapen, he {ladpp fadht;
Em wedt nid) ds Pofaunen] —

Den §1it d3ht't Pulver lauhnen,
Well owwer fulwamit, vull Derdrott
Don bdiitte Pulver gaapen mott

Waull an de hunnertdufendmaol.

§or Sule is dat Baapen Quaol

@ Spimfoppst, haff aut viellmaols Dant,
Du brengft de Leiw us wier in'n Ganf!

Un wann din 2Mittel Hdlpe daohn,
Bi't erfte Hind faf vadderftaohn.

facgend: Dadderftaohn is in de Hidr'’f

e b {5lwft op'n Lanne;

Man in den @eldbiihl, leiwe Bidrt,
Dao is’t ne graute Sdhanne.

Driim fegg' di faots:

Ridd nid) op mil

Dody een Deel wid nao feggen di:
Wann di idhr Dar nid) glaiwen will,

faot em nid) lange Hiiern.
Don bdiiffe Salw he aohne Brill

Hid didr de didjten Tiiern.

Alet't Pulver dann en Buoden {djid,
We't fteeiht op Slitig un Fule.

We {midrd hiermet de Augen fid,
Aohn tudyt fiht ds ne Uhple.
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GBiart tanst mit Bila: @ du min BHidrtenstind,
Sudrige Snut!
Wann de Rasd’ blof nir finnt,
Sin wi fien drut!

Spinne: Gidrt, du biif en Heididdellitt!
Billa, mof em wennen!
Dér de Bieraot is’t nao Tit,
Bernaodjer hatn Ennen.

Baftig: Billa, laup, din Dader Himp!
§ind he ju bineene,
Belpt he wif ju op de Striimp!
®ucd gaohn, leiwe Ddihne!

7. Auftritt.

HOnig und Joft fommen herein. BIAvE dlieft die Senfer.
Konig fteigt {dywerfdlig anf den Thron.

Hdnig: Uu geiht wier dat Regeern an!
So'n Hiieninf hat't nidh lidht! Gu Gidrt:)
Bidrt, nu hal de Rasd haran! —

3u Joft:  Aof fe et wull hafft didht? @Bidrt ab.

Joft:  Wat't gar nidy giff, fin UensE nid) weet,
Datfslwe Dinf for $ul un Sweet —
Konnt alle Rasd nid) raoden.
Wann jedercen von idhr auf mennt,
Dat Arbeit he am beften fennt,
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Un Sulheit deih bedrswen:

$ort Raoden wdrd fe blof betahlt,
Un du hag fe tot't Denten Ralt,
Un dat geiht in de Réwen.

Wache bringt die Rite.

Rate fallen auf die Hnie und heben flehend die Hinde.

Joft ipéttijy: Dat Denfen flog idhr nidy int H3ft,

Hdnig:

Dat flog idhr in de Shuoden.
Ipat feibt fe ut, betuppt, bedrdwt,
AUs hdar'n fe wat verbruocen!

Wat tredt in Krifen ji de Snut?
Lu viift Gs met de Spraof harut!
Baff ji dat Ulittel funnen?

Cin Rat jammernd: Wi habbt beraott un habbt bedadyt

Honig:

Alet Hidet un Kopp, met Hraft un ATadyt,
Dat wi find baoll von Sinnen.

Alin Gnaode, Har! Et was to fwaor,
Wat du us frasggs! Bi Guod’t is waokr:
Sowat is nid) to finmen.

Joft, Joft, Joft!
Llu ward’? apatt verboft!

Joft lagend: We Hohner haslit tot Leggen fidk,

Un Sraulii fid tot Spinnen,
To’t Raoden Radde, nao fo did —
3s tin Profit to finnen.
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Hdnig:

Riate:

Jojt:

Honig:

Wat doh’t dann met ju fule Pad?
Wat doh’t met ju Kanallgen P

Sii§ fteg’f ju blof mangs op dat Dad;
Atan nu fuemt an den BGalgen.

®naode, Bnaode! Ulajeftdt!
Draffs us nidy verdidrben!

Bong jeden Raod man, we nir weet,
Dat gdff en wahne Stidrben! —

£aot gaohen daoriim Bnaod vdr Radyt;
Alaf, Har, von jeden Raod en Hnedyt,
Dat jedereen nao vdr fin End

Don Sul un Slit de Folgen fennt.

Joft, Joft, Joft!

Dat is ds wier fermoft!

3u den Riten: Dat i ju an den BGalgen hong,

Dat hdren ji verdennt;
Atdn weil't for ju aohn Arbeit gdng,
Straof'f ju, ds Joft dat mennt.

Sefit fidy majeftdtifdy aufredyt und 3eigt auf den einjelnen Rat:

Du, we fér den Hultus biig,

s Hofter deipn nu Gott.

Un du dao, von de Ifenbahn,
Du arbeitft in de Rott.

Un 5, min leiw’ Finanzenmann,
Di ftell'f Gs Haffenbuoden an.
e de Juftiy vertridden hat,
Opfeiher nu int Tudithus ward.
Un du, we for dat Jnnere Raod,
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Du tiimps ds Wadyter vdr de Paot.
Un we dut Ure ha vertridn,
Kanns binnen helpen Straoten Ffidhrn.
Don’n Krieg, du Fimps nao bdeiper,
Du bii von nu an Sdyeiper.

Bur Wade: BHarut, harut, met’t fule Pad! wache fiihet

die jammernden Rdate ab.

HOnig figt in Gedanten, plaglidy jdhreit er laut anf:

Joft:

Joft, Joft, Joft!
Lu fitt wi wier op'n Oft!

£aot ropen diidr dat gange Land:
0t Ulittel finnt, de Prigg de Hand
Don Billa un regeert. —

Aldn, wann Pineen et finnen {31,
Dat gange Dolt {did't in de HAl!
O Joft! IDi find blanweert!

O BHar, o Hiienint, Ulajeftat!

3, Biart, din Hnedt, dat Ulittel weet! —
Konig ftugt.

Jd giew di't gdhn un will ds Lohn

De Billa blof — nid) dinen Thron,

Joft fpattij: Bidrt, Gidrt, Bidrt!

Jung, wat hif du'n BHidrt!
Aleinft du damnn, du Kibinnewel,
Dat een di glddff, wat du vertellt?

HINiG 3u Joft drgerlidy: Dok mi'n Gefallen, Joft, fwig ftill!

Wann Gidrt mi dat bewifen will,
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Wat he dao feggt,

Dann is mi't vddt.

Un Billa ward fin Wif.
Aldn wann he ligg

Un mi bedriigg,

Himp he tim Seel und Liw.

Bidrtaidt dem Kdnig die Doje. I haff dat Tittelin diiffe Deif;
Dao {djif en Buoden met op de Reif
Llao'n fulen un nao'n flitgen Alann,
Dat, wu et helpt, id wifen rann.

KHOnig ju Joft: Llimm hier de Deif’,
Un op de Reif
Sdyid een von uffe §leigers,
Dat he dat Pulver ftreihet,
Un wi de Wirkunt feihet.
Toerft bin flitgen Arbeitsmann
Un bien ful Studentfen dann.
— Ulan dat de Sleiger ilig fligg!
Un ilig faots auf Himp wier trigg! —
3u Giart:  Un wann’t den Arbeitsmann begliicht,
Un dann den Sulwams mdad verridt,
Dann is dat Uittel funnen,
Un du hag Billa wunnen,

Joft geht und fpridt: Dat fall mi wiinnern un verlangen,
Aof't Rodytit giff — off he mott hangen.

Gidvt: Ly, Hieninf, wi us de Augen beftrift
Ulet diiffe Salw, und dann wi Hif,

30




Aof aut dat Ulittel badde.
10i feiht dann blant diiér Steen un Oft.

3n Joft, der juriidfommt: Auf dine Augen fmidr d, Joft,
Siifg d3hs du’t dod) nid) glaiwen.

Sie {dymieren {id) die Augen an und fehen jum BHintergrund.

Kdnig:  Joft, Joft, Joft!
Dat Dinf, dat geiht fermoft!
Seggt alle beid,

Wat ji nu feiht. Auf der Lrebenbiihne fitst Arbeiter
mit Srau und Kind bei Tijdy.

Bidvt: En Ulann, ne Srau un auf en Kind,
Jojt: We jiift an't Aobendidtten find.

GBidrt: Lu find fe fatt.
Auf der YUebenbiihne erideint der Flieger am Fenfter und ftreut aus
der Dofe Pulver.

Hénig: 2Ulan wat is dat?
GBidrt: O Bdr, dao is de Sleiger.

Joft: Llu ward dat Dingen leiger!
Lu Prigg de Deif’ he ut de Tast
Un ftreiht diidrt Fenfter fHll un vasf
En Sniifffen von dat Ulittel.

Die Samilie Deginnt 3u gdhnen und fidy 3u recfen, erft ftérfer dann
fhwdider, und alle niden {dlieflidy ein.

Joft: Kid, wat de Pleine Blage gaapt.

Hénig: Un auf de junge Toder jaapt.
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®Biart:

‘Honig,

‘Hénig:
Joft:
‘Honig:

Joft:

Honig:
Biavt:

Joft:

‘Honig:

® Kadr, {ih, dann
Sanf auf de Dar dat Gaapen an.

Joft und Bidvrt gihnen andy und fprehen das

Solaende unter Gdhnen.
Llu gaapt de drei all in de Wett!
Un wi, o Hdar, wi gaapet met.

O Joft, wat dSht dat BGaapen gutt,
Wann biiff von Arbeit gany faputt.

Hid, wat fe fid bi't Gaapen redt,
De Arms un Beene von fid ftrecdt. (Samitie jdyidit.)

Se flaopt all baoll. — Slaop't faft un fadt!

Dat BGaapen hit den Slaop idhr bradt.
€t freit fick jede mdde Ulamm,
Wann he fo hidrtlid gaapen fann,

UTet Arm un Snut!
Dat rvedt wier ut

De aollen m3den Knuoden. Das Bild verjdywindet.
Wihrend der Hanig fpridyt, er{dieint der Student.

Den Slit belauhnt dat Gaapen, Gidrt,
ATdn nu laot feihen, aolle Hidrt,
Aof’t auf fo'n gangen Sulen

To Straof fohrt in de Ululen.

Student figt hemdirmelig in leerer Bude und fiert vor fih hin.

32




Hénig: Siih, Joft, dao is all de Student.

Joft: Dat Geld dat gong em wif to End,
Siif fatt he wull nid) binnen.

GBidrt: Sogar den Rod hdt he verpdnnt!
Un Boler, diidh mi, he nich Fernt —
&t is Fineen to finnen.

Knig: Don Sulheit weet dat dick Geftell
Sidt nidy to laoten in fin Sell. (§lieger erjdeint.
Joft: Badr, bde Sleiger!

Hdnig: Yu wdrd't leiger. Flicaer freut Pulver.
Das Solgende wird unter Glihnen gefprodyen.

Bidvt: Hid, Hdr, 't fanf an!

Hénig: O, Guod, den Alamn
Beibt't Mulwidrfs ras ut den Derband!

Joft: 't ward grasdtter nao ds fine Hand!

Bidrt: Hid, wat he gaapt!
Wat he fid winnt!

Hénig: Wann ke nid) baoll dat End dran finnt,

had

Dann gaap'f, bi Buod, mi {Shwft Faputt! =7

Soft: @ BHar, o Hdr, nu wdrd’t to butt.
Der Student hat die Miundfperre; er bemiiht fidy vergeblidhy den
Mund 3u {dliefen.
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Dat Mul Bhff laos em ftachen —
't will gar nid) to wicr gaoken.
Aut id frig in d¢ Bad en Ramm! —
Breift nady feiner Bade.
Honig: &t is nu nog. Dat Widrfs helpt ftramm!
3& mag et nidhy mdhr feihen.

GBidrt: Dam wist't ju gau de Augen blant! @unes).
HINAG erleidytert: DA!

Joft erleichtert: Donnerkil !

®Bidrt crleidtert: Un Buod fi Dant!

HOnig freudig: Gidrt, Bidrt, Gidrt!
Lu fumm du an min Bidrt!

Joft: Aut mi ant BHidut,
Alin leiwe BGidrt!
De Hiienin? wddr blameert weft,
Wann't Alittel du nidy funnen haift !
Liao Mofer ds Llarvem un Radde is
De erfte Leiwe, dat is wif.

HENig erfaunens: Wat Hirft du dao von erfte Leiw?
Wao wuf daomet harut?

Joft emft: De Bidrt, dat is en Hidrtensdeiw,
He hat ne f{dyone Brut!
HINAG erfhroden: Joft, Joft, Joft!
Dann fitt wi wier op'n Oft!
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®Bidrt:

Min Bdr un Hiieninf, Nlajeftdt!
De Ddhn is mine Leiwe wdht - -
&t is din Doter Billa!

HEnig jornig: Lu flao dod) Guod den Ddwel daut!

Ruhiger:

UMan, Gidrt, du holps mi ut de Llaut. —
Js't {hon auf nid)y, dat adyterriiggs

Du mine lajeftdt bedriiggs —

Dat mott i wull verwinnen.

Un nu hal Billa binnen.

@idrt (fingt im Sortaehen): O du min Hidrtenstind,

Sudrige Snut!

KHonig 3u Joft: Wu Ral mi den fulen un flitigen Utann,

Un de Slogfumpenic fall triddden an!

Un damn breng den Sleiger auf met harin,
Dat jeder fin Lauhn un fin Straofe finn.
Un auf de Rasd {olit feihen,

Wu Glid und Leiw doht bleihen.

Billa und Gidrt treten ein.

Billa: Dar, dat Bliid!

Bidrt:

®Bidrt un id!

® BHadr, it fin von Leiw un Glid
Binaoh rap did!

Joft la&yeub: De fteiht von Sreid baoll op den Hopp!
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3w Wache, jum Saulen und Sleifrigen und ju den Raten:
Barin met ju — den gangen Tropp.
Ulle treten oin. Die Rite mit dem Ubjseidgen ihrer neuen Stellung.

Slicger: & fin derwier von mine Reif,
O Ulajeftdt, hier is de Deif!

HOnig 3u Gefangenen: Wu fift nao mi op minen Thron!
Ut diifje Deif Himp Straof un Cohn.
Er blift das Pulver fort.
Atle — aufer Bidrt un Billa — gihnen.

Avbeiter: ®© Ddar un Kiienink, id fin mok.
Don Arbeit dht de Riigg mi weh;
Gihuend:  Don 21T6h'keit fann'f nidy ftaokhen !
faot mi nao Hus hen gaohen.
® Hdr, nimm nid) dat BGaapen Frumm:
&t d3ht fo gued — wann't 1a5tt auf dumm.

SJauler gipnend: @ Har, o Hdr, laot mi harut!
Ut't Hanggel gaap’? mi nao de Snut!
AT wuor van Dag de Tit fo lanf,
iu mdd dat Gaapen nii nao Frank.
Wann't nao de Arbeit auf nir fraog:
Dat Gaapen, Bdr, dat is ne Plapg.

HENIG (seigt auf Saulen): I}en mad’t faputt.

Joft (seigt auf Sleifigen): FOr den is't gutt.
Un aut wi all, wi gaapt ganj butt,
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Hénig:

Joft:

Hénig:

Joft:

Alle:

Alan fegg i, Joft, wo dat an ligg P
Blof Gidrt un Billa, de gaapt nidy!

Wann leiwe €t find ftramm ant Frien,
Driiwt fe dodh mdd un ful nidy fien!

ldn i fin mode ds en Pidrd

Don’t Wehern un Regeern.

Ol blof nao Billa met den Bidrt

Us Brutpaar proflameern.

Un wanmn id¢ dat hdff daoken,

Kénn ji nao Hus hen gaohen (seigt anf Sanlen
und Sleigigen.)

Un vertell'n jue Frau vannadyt,

Dat Gidrt hat in de Welt us bradt

$ov Ful und Slit ds Straof un Lohn

Dat Gaapen nu. Un hadrt den Thron

Daofdr un mine Billa em.

Lu ropet all met harre Stemm:
Der Honig foll leben!

Billa daneben!

Bidrt dabei,

Dann leben fie alle drei!

Burra, hurra, hurra!l

HINnig (erhebt fidy): IF fegg ju Dant!

Joft:

Ataft frie den Gank! (Alle treten jur Seite).
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Hénig: Lu allbineen gun Ladt!

AUe fidy verneigend: Slaop facht, flaop fadyt, flaop fadt!
(Hnig ab.)

30ft 5u den andern: Bis muonen frdh half adyt. (Joft ab)

Ale (ohne Konig und Joft) sum Publitum: Bun Wadyt!

Der Dorhang fallt.
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August Greve, Buch- u. Kunsthandlung,
Miinster i. W.
Verlag fiir Heimat- und Dialektliteratur.

Daud un Ditwel. ,

Didhtung von Karl Wagenfeld.
Gin plattbentidyer Totentany mit 12 ganzjeitigen JUujtvationen von
Aug. Heumann '
Bornehm audgeftattet in eleqantem Einbande . . . . Marf 2,25
Lurudaudgabe (nur 15 Cremplare) in Gangpergament . , 25—

Aus BVefprechungen.

. . baf biefe Didhtung bebingungsds und widerfprud)dlos ald eine
der bedeutendjten Schopjungen der gejamten niedevdeutjchen
Citevatur gefeiert werden wird.

* Dr. Gaitelle im Miinjt. Angeiger. 18. 10. 12.

.. tonnen wir Wiederdeutichen gewif ftols davaufj fein,

baff und emn joldhes Dichtwert in unjerer Spradye bejdert worben ijt.

Dr. Sdpwienhorft im BVaterlande. 24. 10. 12.

. . bie al8 einsigartige Schdpfung voll jpradlider Sdyvufeit
und tiefer Gebenfenfdalle jept und immerdar gefeiert werden wird.

Dr. ®. Stuhfmann in der Osnabriider Jtg. 7. 11, 12,

Karl Wagenfeld hceft in dit zijn jongste gedicht en werk
geleverd, dat onder dc scheppingen der Nederduitsche Letter-
kunde een eereplaats verdient en ongetwijfeld ook verkrijgen
zal. Het Centrum (Holland) 13. 11. 12,

. . von einem Ernjt und einer Grde der Anffaffung, die die Didhtung
auf eine feltene Hishe Yeben nnd ifhr einen eviten Plat in der neu-
plattdeutichen wie in der niedevdeutichen Citevatur iiber-
haupt anwetfen. . . eine Shdpfung, wie wir fie in der neuplatts
beutidhen RLiteratur noch nicht evlebt haben.

Dr. Dofhfe in RNiederfachyfen (Bremen). 15, 11. 12.

Dad Wert Wagenfeldd wird fider einen Sondevplaty in ber
neuplattdeutihen Literatur behaupten.

Fr. Wifder in Der Rieler Jeitung. 17. 11. 12,

. . . bat hier en Wart ban i3, dbat unf’ Citevaturgefchicht
mit gollen Boctjtaben in ehr Blider indvigen ward, en Wark, up
bat de plattdiitiche Welt ftolt jin fann.

Albert Shwary in De Eetbom, Verlin, 1. 12. 12,

RNur aud innerjten Erleben, aud tobeernfter Gedanfenmwelt Heraus
fonnte BWagenfeldd gewaltige Shvpfung geboren werben. Gie feht
eingig ba in ber neu-niederbeutidhen Didtung durd) bdie Grofe der
?[uﬁaﬁung, burd) den Reidhtum bder Crfindbung, durd) bdie Rraft und
lebenbige Flille ber Kenngeidhnung und die dramatijhe unerhvrte Wudyt
ber Spradje, bed lapideren ©tild. Daher wird aud) der Cindrud ein
mddytiger, ein tief in dad Hery eindringender, ein unverlierbarer jein.

Prof. F. Wibpermann in der Kolnijchen BVollszeitung, 23, 1. 18.
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Ueber die Ausitattung.

QBn:lItd)eé Rleinod. (Pambg. Correfp.) Gejdjentert. (‘Jheberiad)ien.)
Met z’'n moie illustraties een sieraad. (Het Centrum)
Stleinod. (O3nabr, tg.) Jn geradesu vome?met Weife auégeftattet.
(Seieler 8tg) Cin cbeljyoned Gewand . . und

%olféaettung )

Ddat Gewitter,

Drama in einem Aufzuge von Larl Wagenfeld.
Preid 1,— Maxt.

- Gleid) bem Gewitter, bad btuuBen die Natur in Aufruhr bringt,

und dad rwie ein mddtiged Cdo die Gejdjehnifle begleitet, fHivmt bdie

Handlung dahin, tirmt fid) Wolte auf Wolle, murrt und rollt grellender

Donner niher und ndaher heran, bid id)[teﬁhd; ber Blip in Haus und

evzen einfdlagt und die aufé hiodite gejtiegene dramatijhe Spannung
[6jt, nieberfdymetternd und befreiend zugleidy . .. Und geradbe die
ftiirmifdy voran eilende Haudlung uud die Gptad;e bie meiftehaft
gehandhabt und in feiner Crienntnid ded BVauernvolled mit allerhand
voltatiimliden Wendungen und JRebendarten durdyjept, fonjt aber farg
unbd fnapp ijt, seigen, dbafp Wagenjeld da3 Jeug zum Dramatifer Bat,
fo baf} man wiinjden midte, er wiirde auf diejem Wege fortichreiten . .

Dr. Ridjard Dohfe im Duidborn. 1913. Nr. 2

Dom gleichen Dervfafjer eridienen ferner (in verjdiedenen
%erlagébanblungen)

m Ofm un _annere Dertelljels, Joio X 20

»Cine {dhigendwerte Bereidherung unferer pIattbeutid)en Qiteratur”,
» Beftfdalijder Mertur.¥

(@hgam
e GBS opps vull, Brojd). Mt 1,50, geb. ML 2,20.
LDie reiffte Frudt an bem Baume ber %ta[eftbtd)tung “
Dr. 1lhlinbrood in iRI)em Weftf. Jtg.”

SOurdiousd eigene Wege, ja Bahnen, bdie in bet plattdeutjden
Stteratut eigentlid) faum betveten find.”
F. Wippermann im Dmdbom“ :

Un buten fingt de Uachtigall. (%h?%‘ %b g;!:r;if

,©Sonderart bon Hohem Hinjtlerijdym Wert; SRelftetmr!e profaifder
Darftellungstunit.* Dr. Caftelle im ,,i)ambutger Correfponbent.”

vo[fsmunb SBlattbeuticbe Cpnd)mﬂttet und Rebendarten bed

e e Miinfterlanded in ihrer Wnivendung,
Brojd). ML 1,20, geb. ML, 1,60,
»3B. leitet eiue neue @pot?e der Behandlung (ber Spridywirter)
ein — tunftvoll in fid) abgejdhlo fene S?ultutbdbet “
’ ®. Kuplmann im ,Quidborn”.

o preidwert, (KbInifde
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